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Darba sakSana

Paredzetais lietojums

Lietotne Unitron Remote Plus ir paredzéta dzirdes aparatu lietotajiem, lai pielagotu noteiktus
Unitron dzirdes aparata aspektus, izmantojot Android un Apple iOS ierices.

Ja dzirdes apripes specialists piedava leskata funkcijas dzirdes aparata lietotajam, un vini
tas izvélas, dzirdes aparata lietotajs var nosutit dzirdes aparata datus un atsauksmes par
klausisanas pieredzi savam dzirdes apriipes specialistam.

Saderibas informacija:

/N Unitron Bluetooth bezvadu dzirdes aparatiem ir nepiecieSams izmantot Unitron Remote Plus lietotni.
Unitron Remote Plus lietotni var izmantot iericés ar Bluetooth® zemas energijas patérina (BT-LE) saderibu
un saderibu ariPhone 5s vai jaunaku, kas izmanto iOS 10,2 versiju vai jaunaku.

Lietotni Unitron Remote Plus var izmantot Google mobilus pakalpojumus (GMS) sertificétas Android iericés,
kas atbalsta Bluetooth 4,2 un Android OS 6.0 vai jaunaku versiju.

® Daziem talruniem ir pieskariena skanas vai taustinu toni, kurus var straumét uz dzirdes aparatu (-iem).
Lai to noverstu, dodieties uz talruna iestatijumiem, izvélieties skanas un parliecinieties, ka visas pieskariena

skanas un tastatdras signali ir deaktiveti.

*Saderigie talruni: lietotni Unitron Remote Plus var izmantot tikai talruniem ar Bluetooth® zemas energijas tehnologiju.

Bluetooth® nosaukums un logotips ir Bluetooth SIG, Inc. ipaSuma eso3as registrétas prefu zimes.

Apple, Apple logotips, iPhone un iOS ir Apple Inc. precu zimes, kas registrétas ASV un citas valstis. App Store ir Apple Inc. pakalpojuma zime.

Android, Google Play un Google Play logotips ir Google Inc. precu zimes.
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Privatuma politika

Pienemt lietotnes konfidencialitates pazinojumu

Lai izmantotu Unitron Remote Plus lietotni, jums nepiecieS5ams pienemt konfidencialitates
pazinojumus un anonimu lietotnes izmanto3anas datu analizi.

Privacy Notice

In order, among other purposes, to identify
you, to enable the functionalities of Unitron
Remote Plus and to improve our service,
we will collect some information about you
such as your first name, last name, email
address, hearing serial number, information
regarding hearing aid settings and hearing
aid usage.

Please read carefully the privacy notice.
The installation of Unitron Remote Plus is
an acknowledgement that you have read,

understood, and agreed to the privacy
notice that will apply to any personal data
that we collect when you will use Unitron
Remote Plus and/or that we collected
through your use of previous version of
Unitron Remote Plus.

Show detailed Privacy Notice

Aktivizet leskatu

Lai izveletos leskata funkciju, pieskarieties aktivizéSanas pogai. Lai izlaistu So soli,
pieskarieties ,Varbat vélak” pogai.

Activate Insights

The Remote Plus add can allow you to send
feedback and hearing aid data to your hearing
care professional to help personalize your
experience. We will never sell your personal
information to others. It's part of our Privacy
Notice

Show detailed Privacy Notice

Maybe Later




SavienoSana par ar dzirdes aparatu (-iem)

Nosakiet savu dzirdes aparatu (-us)

Restart your hearing aids

Please restart your hearing aids to enable
the Bluetooth pairing mode. We recommend
using a fresh set of batteries or charged

devices.

View instructions for

@ Non-rechargeable hearing aids

@ Rechargeable hearing aids

View demo mode

® Ja jusu dzirdes aparatam (-iem) ir baterijas vacins, restartgjiet
jusu dzirdes aparatu (-us) atverot un aizverot baterijas vacinu.
Jajasu dzirdes aparatam (-iem) nav baterijas vacina, vispirms
izsledziet katru dzirdes aparatu, piespieZot pogas zemako dalu
[idz LED klust sarkans (4 sek.). Péc tam ieslédziet katru dzirdes
aparatu, piespieZot to paSu pogu, [idz LED klust zal$ (2 sek.).

® Jas vienmér varat izvéléties ,,Demo” rezimu, lai izméginatu
lietotni bez savienosanas ar Unitron dzirdes aparatu un iegttu
pirmo iespaidu par funkcijam. Saja reZima jusu dzirdes aparatiem
talvadibas funkcija nav pieejama.

Atlasiet savu dzirdes aparatu (-us)

R- hearing aid
L- hearing aid

Looking for hearing aids...

X

Searching...

@ Ja lietotne ir atradusi vairakas ierices, nospiediet pogu uz sava
dzirdes aparata un péc tam attieciga ierice tiks izcelta lietotneé.



Galvenais ekrans

Pielagot dzirdes aparata skalumu
Parvietojiet slidni uz augsu vai uz leju, lai palielinatu vai samazinatu dzirdes aparata skalumu abas pusés.
Nospiediet pogu izslégt skanu zem slidna, lai izslégtu vai izsleégtu dzirdes aparatu.

= Volume @

S\DA Automatic v

<

Skaluma sadaliSana
Ja ,,Atlase sanos” lietotnes iestatijumos ir ieslégta, slidna augSpuse tiek paradita poga.
Nospiediet pogu ,,Sadalit”, lai kontrolétu skalumu katra dzirdes aparata atseviski.

Volume

q} Automatic




Programmu maina dzirdes aparata (-tos)

Atlasiet citu programmu
Lai skatitu visas pieejamas programmas, pieskarieties bultinai blakus pasreizéjas
programmas nosaukumam. Pieskarieties vélamajai programmai.

= Programs ©)
Program List A\

A .
% Automatic v

©
f{%ﬁ\@ Conversation in noise 1

Demo mode

Programmas paplasinatie iestattjumi
Ir pieejami papildu pielagojumi, atkariba no dzirdes aparata konfiguracijas vai pievienotajiem audio
avotiem (TV Connector). Pieskarieties pogai ~ apak3$éja labaja star, lai piek|atu opcijam:

Balance

Surroundings

Tinnitus Masker

Tinnitus Masker

Less More Less More

Close Close




Vertejumi

Ja izvélgjaties funkciju Mani vertéjumi, jus redzésiet laimigas sejas ikonu ( ) galvena ekrana labaja puseé.
Pieskarieties tai, lai nosatitu atsauksmi savam arstam.

Novértgjiet savu pieredzi

A. Izvelieties no apmierinats B. Atlasiet vidi, kura
vai neapmierinats. paslaik atrodaties.
Tell us about your listening Step 2 of 4
experience.

, , Select the closest listening
This feedback helps your hearing healthcare .
professional personalize your hearing aids. environment.

©
N2

474 Quiet Conversation

TV

s ]

Children's voices

Phone

(c o) Car
Games
)= Activities

s @ D

$

C.)aizvéléjaties neapmierinats, D. Skatiet atsauksmju kopsavilkumu un sniedziet
péc tam varat izvéléties ieprieks vairak komentaru (péc izvéles). Pieskarieties
noteiktaja saraksta vislabak »lesniegt” pogu, lai iesniegtu jasu atsauksmi
raksturojoSo problemu. jusu dzirdes apripes specialistam.

Step30f4 Step 4 of 4

7wy .
&) Voices are too loud

Select the issue.

D

P2

@ Quiet Conversation

>,

Voices are too loud

Describe your negative listening experience.
. B (Optional)
Voices are too quiet

Everything sounds really loud.
Voices do not sound clear

Background noise is too loud

Other




lestatijumu izvélne

Lietotne ir pieejama dazadas valodas. Tas automatiski atbildis talruna operétajsistémas valodai.

Jatalruna valoda netiek atbalstita, nokluséjuma valoda ir anglu valoda.
1) Pieskarieties E ikonai galvenaja ekrana, lai pieklatu iestatijumu izvélnei.

» = Volume ©)

L?JA Automatic v

©

b

2) Atlasiet,,Lietotnes iestatijumi”, lai pieklatu lietotnes iestatijumiem.
3) Atlasiet ,Manas dzirdes ierices”, lai pieklatu dzirdes aparata konkrétajiem iestatijumiem.

4) Atlasiet,,leskats”, lai skatitu Insights konfidencialitates politiku, funkcijas informaciju,
vai lai atteiktos no Sis funkcijas.

5) Atlasiet,,Video”, lai skatitos skaidrojoSus video.
6) Atlasiet,,BUJ”, lai talruna parlakprogramma skatitu bieZzak uzdotos jautajumus par lietotni

un dzirdes aparatiem.

/) App settings >
) My Hearing Aids >
°) Insights >
Videos >

?) FAQs >
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Piekrisanas informacija

Atbilstibas deklaracija

Ar 30 Sonova AG pazino, ka Sis Unitron produkts atbilst medicinas iericu direktivas 93/42/EEK
batiskajam prasibam. Pilnu atbilstibas deklaracijas tekstu var iegiit no raZotaja vai vietéja Unitron

parstavja, kura adresi var iegtt no saraksta http://www.unitron.com (atraSanas vietas visa pasaulé).

® Ja dzirdes aparati nereagé uz ierici dé| lauka neparastiem trauc&jumiem,
virzieties prom no traucéjosa lauka.

@ Instrukcijas ir pieejamas: unitron.com/appguide
Adobe® Acrobat® PDF formata. Lai tas skatitu, jums ir jabat instalétai Adobe Acrobat Reader

programmai. Lai lejupieladétu, apmekléjiet Adobe.com.

® Laiiegitu instrukciju bezmaksas papira kopiju, lidzu, sazinieties ar vietéjo Unitron parstavi.
Kopija tiks nosatita 7 dienu laika.
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Simbolu informacija un skaidrojums

M
Mm

Ar CE simbolu Sonova AG apstiprina, ka 51 Unitron ierice lidz ar piederumiem atbilst
»Medicinas iericu direktivas 93/42/EEK” prasibam.

Cipari péec CE simbola attiecas uz to sertificéto iestazu kodu, kuras uznemumi
konsulté par minétajam direktivam.

Sis simbols norada, ka lietotajam ir noteikti jaizlasa un jaievéro attieciga informacija
Saja lietotaja rokasgramata.

Sis simbols norada, ka lietotajam ir noteikti japievérs uzmantba attiecigajiem
bridinajuma pazinojumiem 3aja lietotaja rokasgramata.

Svariga informacija par ierices efektivu izmantoSanu.

Autortiestbu simbols

E°°P &

Blakus Sim simbolam ir raZotaja (kas ierici piedava tirgi) nosaukums un adrese.

€ Bluetooth’

Bluetooth® nosaukums un logotips ir Bluetooth SIG, Inc. Ipasuma eso3as registrétas precu zimes, kuras
uznémums Unitron izmanto licenzéti. Citas preCu zimes un nosaukumi ir to ipasnieku ipasums.
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